4th Floor

25/28 Adelaide Road
Dublin 2, Ireland.

Tel: +3531 605 3005
Fax: +3531 605 3010

GD Insurance Company Limited

INSURANCE CERTIFICATE
CERTYFIKAT UBEZPIECZENIA

GD Insurance Company Ltd., acting as the Insurer, hereby confirms that the entity that ordered the
carriage to TNT Express Worldwide (Poland) Sp. z o.0., on the grounds of which the consignment note,
hereinafter referred to as “the Consignment Note”, has been issued, concluded an insurance contract, as
the contract auxiliary to the contract of carriage, on the grounds of which the Consignment Note has been
issued, guaranteeing the following insurance cover:

GD Insurance Company Ltd., jako Ubezpieczyciel, niniejszym potwierdza, iz osoba zlecajgca TNT Express
Worldwide (Poland) Sp. z o.0. przewéz, w oparciu o ktéry wystawiono list przewozowy, zwany dalej ,Listem
Przewozowym”, zawarfa umowe ubezpieczenia jako umowe dodatkowg do umowy przewozu, w oparciu o kidrg
wystawiono List Przewozowy, zapewniajgcg ochrone w nastepujacym zakresie™:

SUBJECT OF THE Marine Cargo Shippers All Risks Insurance
INSURANCE
CONTRACT:
PRZEDMIOT UMOWY Ubezpieczenie przesylek w transporcie od wszelkich ryzyk (CARGO)
UBEZPIECZENIA:

INSURED: The entity that ordered the carriage, on the grounds of which the
Consignment Note has been issued.

UBEZPIECZONY: Osoba zlecajgca przewdz, w oparciu o ktéry wystawiono List Przewozowy.

GD Insurance Company Ltd.

INSURER: Registered Office: Dublin

Address: 4th Floor, 25/28 Adelaide Road, Dublin 2
GD Insurance Company Lid.

UBEZPIECZYCIEL: Siedziba: Dublin

\iAdres: 4th Floor, 25/28 Adelaide Road, Dublin 2

COURT’S The competent Court pursuant to Section 3 of the EC Council Regulation

JURISDICTION: 44/2001 of 22.12.2000

WEASCIWOSC SADU Sad wiasciwy stosownie do Sekcji 3 Rozporzadzenia Rady WE 44/2001 z
22.12.2000 r.

DATE OF CONCLUSION: [Date of conclusion of the contract of carriage, on the grounds of which

DATA ZAWARCIA the Consignment Note has been issued

umowy Data zawarcia umowy przewozu, w oparciu o ktorg wystawiono List
Przewozowy

PLACE OF Place of conclusion of the contract of carriage, on the grounds of which

CONCLUSION: the Consignment Note has been issued

MIEJSCE ZAWARCIA Miejsce zawarcia umowy przewozu, w oparciu o ktérg wystawiono List

umMowy Przewozowy

PERIOD OF During the carriage service or realization of postal service (from the

EFFECTIVENESS: moment of the acceptance of the shipment to realization of service until
the moment of the delivery of the shipment

OKRES Podczas usfugi przewozu lub realizacji ustugi pocztowej (od chwili przyjecia

OBOWIAZYWANIA: przesyiki do realizacji ustugi do chwili wydania przesyfki

Directors: Justin Clarke (U.K), lan Clancy, John Magee, Bernd Haaksman (Netherlands).
GD Insurance Company Ltd is regulated by the Central Bank of Ireland
Registered Number: 222165



GD Insurance Company Limited

INSURANCE
COVERAGE
TERRITORY:

ZAKRES
TERYTORIALNY
OCHRONY
UBEZPIECZENIOWEJ

The cover granted under insurance contract is world-wide (Though
specifically excluding Afghanistan, Algeria, Democratic Republic of
Congo, Republic of Congo, Iraq, Ivory Coast, Liberia, Myanmar, Nigeria,
North Korea, Pakistan, Somalia and any other country where local
legislation decrees insurance must be effected locally)

Ochrona ubezpieczeniowa udzielona na podstawie umowy obejmuje cafy Swiaf
(jednakze z wyraznym wylaczeniem Afganistanu,  Algierii,  Republik
Demokratycznej Kongo, Republiki Kongo, Iraku, Wybrzeza Kosci Stoniowej,
Liberii, Myanmar, Nigerii, Korei Péinocnej, Pakistanu, Somalii oraz wszelkich
innych krajéw, w kiérych ubezpieczenia podlegajq przepisom lokalnym i zgodnie
z nimi musza by¢ zawierane)

CONTRACT’S
PERFORMANCE
CONDITIONS:

WARUNKI
WYKONANIA UMOWY:

The Insured shall without any delay inform TNT Express Worldwide
(Poland) Sp. z o.0. about the occurrence of damage in the insured
shipment and establish further damage settlements procedure with the
TNT Express Worldwide (Poland) Sp. z o.0. representative. Claims
procedure is provided in General Terms and Conditions of the
international Carriage and in General Terms and Conditions of Local
Services provided by TNT Express Worldwide (Poland) Sp. z o.0.
Ubezpieczony winien niezwiocznie poinformowaé TNT Express Worldwide
(Poland) Sp. z o.0. o zaistnieniu szkody w ubezpieczonej przesyice i ustalic z
przedstawicielem TNT Express Wordwide (Poland) Sp. z o.0. dalsze
postepowanie zwigzane z jej likwidacjg. Procedura reklamacyjna zostala
opisana w Ogdinych Warunkach Przewozu Miedzynarodowego i Ogoinych
Warunkach Swiadczenia Ustug Krajowych przez TNT Express Worldwide,
(Poland) Sp. z o.0.

INSURANCE RATE:

Non-document shipment:

- international transport - 0,75 % of the declared freight value, not less
than 25 PLN

- local transport - 0,25 % of the declared freight value, not less than

6 PLN
Document shipment:

. international transport — 6,50 PLN

- local transport - 3 PLN

SKtADKA -
UBEZPIECZENIOWA: - Przesytki inne niz dokumentowe:
- transport migdzynarodowy - 0,75 % deklarowanej warto$ci towaru, nie mniej
niz 25 PLN :
- transport krajowy - 0,25% deklarowanej warto$ci towaru nie mniej niz 6 PLN;
Przesviki dokumentowe:
- transport miedzynarodowy - 6,50 PLN
- transport krajowy - 3 PLN
GENERAL TERMS AND  [General Terms and Conditions of the Insurance GD Insurance Company
CONDITIONS OF THE Ltd. underwww.tnt.com
INSURANCE:
OGOLNE WARUNKI Ogdine Warunki Ubezpieczenia GD Insurance Company Ltd. dostepne na
UBEZPIECZENIA: www. int.com




GD Insurance Company Limited

GD Insurance Company Ltd., as the Insurer confirms that this insurance covers also shipments involved
in postal service that is performed by TNT within the scope of its business activity in accordance with the
Postal Act of November 23, 2012 (Journal of Laws of 2012, item 1529) and under the conditions specified in
General Terms and Conditions of Domestic Services and in General Terms and Conditions of International

Carriage.

GD Insurance Company Ltd., jako Ubezpieczyciel, potwierdza, ze niniejsze ubezpieczenie obejmuje takze przesytki
objete realizowang przez TNT w ramach prowadzonej dziafalnosci gospodarczej usfuge pocztows, zgodnie z ustawg
Prawo Pocztowe z dnia 23 listopada 2012 r. (Dz.U. z 2012 r., poz.1529) oraz na warunkach $wiadczenia usiug
okreslonych w Ogéinych Warunkach Swiadczenia Ustug Krajowych oraz Ogéinych Warunkach Przewozu
Miedzynarodowego.

Rl

Ly
Authorised Signatory '

Osoba umocowana do zlozenia podpisu

*This Insurance Certificate is been issued by the courier to the entity that ordered the carriage each time upon its
prior filling in an insurance field of the shipment in the Consignment Note.

Niniejszy Certyfikat Ubezpieczenia kurier kazdorazowo wydaje osobie zlecajgcej przewéz po uprzednim wypetnieniu
przez nig pola ubezpieczenia przesylki na liscie przewozowym,




